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Mitteilung des Europäischen 
Patentamts vom 12. Oktober 
2018 über eine aktualisierte 
Fassung der Formblätter für den 
Erteilungsantrag (Form 1001) 
und für den Eintritt in die 
europäische Phase (Form 1200)  

 Notice from the European Patent 
Office dated 12 October 2018 
concerning updated Forms 1001 
(request for grant) and 1200 
(entry into the European phase) 

 Communiqué de l'Office 
européen des brevets, en date 
du 12 octobre 2018, relatif aux 
versions actualisées des 
formulaires 1001 (requête en 
délivrance) et 1200 (entrée dans 
la phase européenne)  

Gemäß dem Beschluss des Präsiden-
ten über die Einreichung von Prioritäts-
unterlagen und der Mitteilung zum 
Austausch von Prioritätsunterlagen 
über den digitalen Zugangsservice 
(DAS) der WIPO1 wurde das Formblatt 
EPA Form 1001 in der Papier- und in 
der Online-Fassung dahin gehend 
erweitert, dass das EPA als Amt der 
Nachanmeldung gebeten werden kann, 
via DAS beim Amt der Erstanmeldung 
eine beglaubigte Abschrift der früheren 
Anmeldung (Prioritätsunterlage) abzu-
rufen. Außerdem hat das EPA die 
Papierfassung der Formblätter EPA 
Form 1001 und 1200 um Kästchen und 
Textfelder erweitert, die den Anmeldern 
in der Online-Fassung bereits zur Ver-
fügung stehen.  

 In line with the President's decision on 
the filing of priority documents and the 
notice concerning priority document 
exchange via the WIPO Digital Access 
Service (DAS),1 the paper and online 
versions of EPO Form 1001 have been 
enhanced to include a request to the 
EPO as Office of Second Filing (OSF) 
to obtain a certified copy of the previous 
application (priority document) from the 
Office of First Filing (OFF) via DAS. In 
addition, the EPO has expanded the 
paper versions of EPO Forms 1001 and 
1200 to include checkboxes and text 
boxes that are already available to 
applicants in the online versions of 
these forms.  

 Conformément à la Décision du 
Président relative à la production de 
documents de priorité et au 
Communiqué concernant l'échange de 
documents de priorité via le Service 
d'accès numérique de l'OMPI (DAS)1, 
les versions papier et électronique du 
formulaire OEB 1001 permettent 
désormais de demander à l'OEB, 
agissant en qualité d'office de second 
dépôt, de se procurer une copie 
certifiée conforme de la demande 
antérieure (document de priorité) 
auprès de l'office de premier dépôt via 
le DAS. Par ailleurs, l'OEB a complété 
les versions papier des formulaires 
OEB 1001 et 1200 pour y insérer les 
cases à cocher et les champs qui sont 
déjà connus des demandeurs dans les 
versions électroniques de ces 
formulaires.  

A. Aktualisierungen  A. Updates  A. Mises à jour 

1. EPA Form 1001  1. EPO Form 1001  1. Formulaire OEB 1001 

Im neuen Feld 21.2 kann der Anmelder 
angeben, dass eine allgemeine Voll-
macht eingereicht, aber noch nicht 
registriert wurde. Die Eingangsstelle 
erfasst die Nummer der allgemeinen 
Vollmacht, sobald sie verfügbar ist.  

 In new section 21.2 the applicant can 
indicate that a general authorisation has 
been filed but has not yet been 
registered. The Receiving Section will 
record the general authorisation 
number as soon as it is available.  

 Dans la nouvelle rubrique 21.2, le 
demandeur peut indiquer qu'un pouvoir 
général a été déposé mais n'est pas 
encore enregistré. La section de dépôt 
enregistrera le numéro du pouvoir 
général dès qu'il sera disponible.  

Im neuen Feld 25.1 kann der Anmelder 
das EPA als Amt der Nachanmeldung 
ersuchen, über den digitalen Zugangs-
service (DAS) der WIPO beim Amt der 
Erstanmeldung eine beglaubigte 
Abschrift der Prioritätsunterlage(n) 
abzurufen.  

 In new section 25.1 the applicant can 
request the EPO as Office of Second 
Filing (OSF) to obtain a certified copy of 
the priority document(s) from the Office 
of First Filing (OFF) via the WIPO 
Digital Access Service (DAS).  

 Dans la nouvelle rubrique 25.1, le 
demandeur peut demander à l'OEB, 
agissant en qualité d'office de second 
dépôt, de se procurer une copie 
certifiée conforme du (des) document(s) 
de priorité auprès de l'office de premier 
dépôt au moyen du Service d'accès 
numérique de l'OMPI (DAS).  

In Feld 25.2 kann angegeben werden, 
dass die Wiedereinsetzung in die Prio-
ritätsfrist nach Artikel 87 (1) b) EPÜ 
beantragt wird. Die Anmelder werden 
daran erinnert, dass solche Anträge nur 
gültig sind, wenn die Erfordernisse nach 
Artikel 122 und Regel 136 (1) EPÜ 
erfüllt sind. So ist insbesondere die 
Wiedereinsetzungsgebühr zu entrichten 
und der begründete Antrag innerhalb 
von zwei Monaten nach Ablauf der 
Prioritätsfrist nach Artikel 87 (1) b) EPÜ 
einzureichen (Regel 136 (1) EPÜ).  

 In section 25.2 the filing of a request 
for re-establishment of rights in respect 
of the priority period under 
Article 87(1)(b) EPC can be indicated. 
Applicants are reminded of the 
requirements under Article 122 and 
Rule 136(1) EPC which must be 
observed in order for such requests to 
be valid. In particular, the fee for re-
establishment of rights must be paid, 
and the substantiated request must be 
filed within two months of expiry of the 
priority period under Article 87(1)(b) 
EPC (Rule 136(1) EPC).  

 Dans la rubrique 25.2, le demandeur 
peut indiquer qu'il présente une requête 
en restitutio in integrum quant au délai 
de priorité prévu à l'article 87(1)b) CBE. 
Il est rappelé aux demandeurs que pour 
être valables, ces requêtes doivent 
satisfaire aux exigences de l'article 122 
CBE et de la règle 136(1) CBE. En 
particulier, la taxe de restitutio in 
integrum doit être acquittée et la 
requête motivée doit être présentée 
dans un délai de deux mois à compter 
de l'expiration du délai de priorité prévu 
à l'article 87(1)b) CBE 
(règle 136(1) CBE).  

  
1 Siehe ABl. EPA 2018, A78 und A79.  1 See OJ EPO 2018, A78 and A79.  1 Cf. JO OEB 2018, A78 et A79. 
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In Feld 33.2 wurde die Information 
hinzugefügt, dass Arzneimittel in 
Kambodscha derzeit vom Patentschutz 
ausgenommen sind.2  

 In section 33.2 information concerning 
the current exclusion of pharmaceutical 
products from patent protection in 
Cambodia has been added.2  

 La rubrique 33.2 précise désormais 
que les produits pharmaceutiques sont 
actuellement exclus de la protection par 
brevet au Cambodge.2  

Die Felder 34.1a und 34.1b bieten nun 
die Möglichkeit, Angaben zu hinterleg-
tem biologischem Material einzutragen, 
sodass der Anmelder in 
EPA Form 1001 die nach 
Regel 31 (1) c) EPÜ erforderlichen 
Angaben machen kann.  

 Sections 34.1a and 34.1b now offer 
the option of entering relevant details 
concerning deposited biological 
material, enabling the applicant to 
indicate the requirements under 
Rule 31(1)(c) EPC in EPO Form 1001. 

 Les rubriques 34.1a et 34.1b 
permettent maintenant au demandeur 
de fournir des détails concernant la 
matière biologique déposée et de 
donner les indications visées à la 
règle 31(1)c) CBE dans le formulaire 
OEB 1001.  

In Feld 40 können Anmelder nun die 
Anmelde- oder Veröffentlichungs-
nummer eines früheren Recherchen-
berichts angeben, um ihren Antrag 
nach Artikel 9 (2) GebO zu ergänzen.  

 In section 40 applicants can now 
indicate the application number or 
publication number of an earlier search 
report to supplement their request 
under Article 9(2) RFees.  

 Dans la rubrique 40, les demandeurs 
peuvent désormais renseigner le 
numéro de la demande ou le numéro 
de publication de la demande ayant fait 
l'objet d'un rapport de recherche 
antérieure, afin de compléter leur 
demande de remboursement en vertu 
de l'article 9(2) RRT.  

2. EPA Form 1200  2. EPO Form 1200  2. Formulaire OEB 1200 

Feld 8 wurde dahin gehend erweitert, 
dass der Anmelder nun Angaben zu 
hinterlegtem biologischem Material 
nach Regel 13bis PCT und Regel 31 
EPÜ machen kann.  

 Section 8 has been enhanced to 
enable the applicant to enter relevant 
details concerning deposited biological 
material pursuant to Rule 13bis PCT 
and Rule 31 EPC.  

 La rubrique 8 a été enrichie pour 
permettre au demandeur de fournir des 
détails concernant la matière biologique 
déposée, conformément à la 
règle 13bis PCT et à la règle 31 CBE.  

Der Wortlaut der Felder 9.1 und 9.2 
wurde klarer formuliert.  

 The wording of sections 9.1 and 9.2 
has been updated for clarification.  

 Le texte des rubriques 9.1 et 9.2 a été 
mis à jour à des fins de clarification.  

In Feld 11.2 wurde die Information 
hinzugefügt, dass Arzneimittel in 
Kambodscha derzeit vom Patentschutz 
ausgenommen sind.3  

 In section 11.2 information concerning 
the current exclusion of pharmaceutical 
products from patent protection in 
Cambodia has been added.3  

 La rubrique 11.2 précise désormais 
que les produits pharmaceutiques sont 
actuellement exclus de la protection par 
brevet au Cambodge.3  

B. Merkblätter zu den Formblättern 
EPA/EPO/OEB 1001 und 1200 

 B. Notes on EPA/EPO/OEB 
Forms 1001 and 1200 

 B. Notices concernant les 
formulaires EPA/EPO/OEB 1001 
et 1200 

Die Merkblätter zu den Formblättern 
EPA/EPO/OEB 1001 und 1200 wurden 
überarbeitet, um den oben genannten 
Aktualisierungen Rechnung zu tragen.  

 The notes on EPA/EPO/OEB 
Forms 1001 and 1200 have been 
revised to reflect the above updates.  

 Les notices concernant les formulaires 
EPA/EPO/OEB 1001 et 1200 ont été 
remaniées afin de tenir compte des 
mises à jour susmentionnées.  

C. Verfügbarkeit der aktualisierten 
Papierfassung der Formblätter 
EPA/EPO/OEB 1001 und 1200 und 
der zugehörigen Merkblätter 

 C. Availability of updated paper
versions of EPA/EPO/OEB 
Forms 1001 and 1200 and 
accompanying notes 

 C. Disponibilité des versions papier 
actualisées des formulaires 
EPA/EPO/OEB 1001 et 1200 et des 
notices d'accompagnement  

Die neue Papierfassung der Form-
blätter EPA/EPO/OEB 1001 und 1200 
und die zugehörigen Merkblätter stehen 
ab 2. November 2018 auf der Website 
des EPA zum Herunterladen zur Verfü-
gung.  

 The new paper versions of 
EPA/EPO/OEB Forms 1001 and 1200 
as well as the respective notes will be 
available for download from the EPO 
website as from 2 November 2018.  

 Les nouvelles versions papier des 
formulaires EPA/EPO/OEB 1001 
et 1200 et les notices correspondantes 
pourront être téléchargées sur le site 
Internet de l'OEB à compter du 
2 novembre 2018.  

Die bisherige Fassung der Formblätter 
EPA/EPO/OEB 1001 und 1200 kann 
weiter verwendet werden, ohne dass 
dem Anmelder dadurch Rechtsnach-
teile entstehen.  

 Applicants may continue to use 
previous versions of 
EPA/EPO/OEB Forms 1001 and 1200 
without prejudice to their rights.  

 Les demandeurs peuvent continuer 
d'utiliser les versions précédentes des 
formulaires EPA/EPO/OEB 1001 
et 1200 sans préjudice de leurs droits.  

 

  
2 Siehe ABl. EPA 2018, A16.  2 See OJ EPO 2018, A16.  2 Cf. JO OEB 2018, A16. 
 

3 Siehe ABl. EPA 2018, A16.  3 See OJ EPO 2018, A16.  3 Cf. JO OEB 2018, A16. 
 


